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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO

Document No: 202402871070 o
Expedient: 240830003359 N°® 1456816
ORGANI2ACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCR/RTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

AGRICOLA LAS MARIAS S.A.C. - AV.ALFREDO BENAVIDES NRO. 474 INT. 202 LIMA - LIMA - MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
DAVID OPPENHEIMER AND ASSOCIATES GENERAL PARTNERSHIP - #101-11 BURBIDGE STREET COQUITLAM, BC V3K 782, CANADA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

23,040.000 KG - MANDARIN, Iresh fruit Citrus reticulata

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1440 BOXES LAS MARIAS

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIME VANCOUVER

Por [a presento se conifica que Las plantas, producios vegetales y otros anticulos reglamentados This is to corufy that plants, plani products of other regulaiod articies described herein have beoen

descritos aqul 50 han Inspeccionado y/o somelido & ensayo de acuerdo con los procedmiontos  inspected and/or lesiod ding fo piale olficial procedures and are considored to be free

oliciales adecuados y se considera que estin Libres de las plagas cuarentenanias especificadas lmmmmwuwmmmmmw»mﬁmm

por Ia pane contratante importadora y que cumplen oS requisitos f103anitanos vigentos de la pari current p! y rog of the importing coniracting party, including those for regulated
contratanis imporiadora, inciuidos ios relativos a las plagas no glar mnumnm

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Tratamiento - Troatment

Fecha - Date
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracidn - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temporalure Informacién adicional - Aditional information
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. = EI SENASA se reserva ol derecho de iniciar las acciones civiles O ponales que cormesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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Fecha de inspeccién  0g25/2024
Date of Inspection:

Nombre del funcionario autorizado  yyAyLLA FLORES JESUS ABEL
Name of authorized officer:

r y fecha de expedicién E
m and date of issue: ICA, TUESDAY, JUNE 25, 2024
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El SENASA, sus lunconarios y representantes declinan loda responsabididad financ 1] do este Corbli o
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